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KOMMISSIONENS BESLUT (EU) 2017/451
av den 14 mars 2017

om godkinnande pa Europeiska unionens vignar av vissa dndringar av protokollet om faststillande
av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersittning som féreskrivs i partnerskapsavtalet om
fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets beslut (EU) 2016/870 av den 24 maj 2016 om ingdende pd Europeiska unionens vignar av
protokollet om faststdllande av de fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet
om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien for en period om fyra ar (), sdrskilt
artikel 3, och

av foljande skal:

(1)  Genom artikel 10 i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken
Mauretanien (%), nedan kallat avtalet, vilket godkdndes genom rddets forordning (EG) nr 1801/2006 (%), inrdttas en
gemensam kommitté vars uppgift dr att Overvaka tillimpningen av avtalet, sdrskilt avtalets genomforande,
tolkning och funktion, samt att vid behov omprova fiskemojligheternas omfattning och diarmed den ekonomiska
ersattningen.

(2)  Tartikel 1.1 i protokollet om faststdllande av de fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs
i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien, nedan
kallat protokollet, vilket godkdndes genom beslut (EU) 2016/870, faststills fiskemojligheterna inom ramen for
avtalet for en period pé fyra dr frin och med den 16 november 2015 och i artikel 2.1 i protokollet faststills den
ekonomiska ersittningen for EU-fartygens tilltrade till Mauretaniens fiskezon.

(3)  Fiskemojligheterna faststalls i den tabell som anges i artikel 1.1 i protokollet och i tabellen anges ocksd att
parterna, i den gemensamma kommittén, pd grundval av tillgingliga vetenskapliga bedomningar, fir komma
overens om tilldelningen av fiskemojligheter for frystrilare som fiskar efter demersala arter for vilka ett overskott
har konstaterats.

(4)  Gemensamma kommittén sammantridde i ett sirskilt mote i Nouakchott den 15-16 november 2016 for att anta
dndringen av fiskemojligheterna, fiskevillkoren och den ekonomiska ersittningen mot bakgrund av unionens
onskemadl om att skapa en ny fiskekategori for frystralare som fiskar efter senegalkummel.

(5) Infor sammantridet i gemensamma kommittén oOversinde kommissionen ett forberedande dokument med
detaljerade uppgifter om unionens planerade stdndpunkt till rddet.

(6)  Radet har godkint den planerade unionsstindpunkten i enlighet med punkt 3 i bilagan till beslut (EU) 2016/870.

(7)  De antagna dndringarna, dvs. inférande av en ny fiskekategori for frystrilare som fiskar efter senegalkummel, de
fiskevillkor som kommer att gilla for den nya fiskekategorin och en 6kning av den ekonomiska ersittningen for
tilltradet har forts in i bilaga 5 till protokollet frin gemensamma kommitténs mote den 15-16 november 2016.

(8)  Andringarna bor godkinnas p& Europeiska unionens vignar.

() EUTL145,2.6.2016,s. 1.

() EUTL 343,8.12.2006,s. 4.

(*) Radets forordning (EG) nr 1801/2006 av den 30 november 2006 om ingdende av ett partnerskapsavtal om fiske mellan Europeiska
gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien (EUT L 343, 8.12.2006, s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De dndringar av protokollet om faststillande av de fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs
i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien, vilka antogs av
den gemensamma kommitté som inréttas genom artikel 10 i avtalet vid ett mote den 15-16 november 2016 och vilka
anges i bilaga 5 till motesprotokollet, godkdnns pd unionens végnar.

Texten i bilaga 5 till protokollet frin gemensamma kommitténs méte den 15-16 november 2016 atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den tredje dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 14 mars 2017.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordforande



L 69/36 Europeiska unionens officiella tidning 15.3.2017

BILAGA

Protokoll, artikel 2, foljande punkter:

1. Den édrliga ekonomiska ersittningen for tilltrade till Mauretaniens fiskezon for Europeiska unionens fartyg och som
anges i artikel 7 i avtalet faststdlls till femtiosju miljoner femhundra tusen (57 500 000) euro. Denna punkt ska
tillimpas om inte annat foljer av artiklarna 5-10 och 16 i detta protokoll.

3. De totala tillitna fingstmingderna (kategorierna 1, 2, 2a, 3, 6, 7 och 8) och referensfingstmingderna
(kategorierna 4 och 5) faststalls i de tekniska specifikationerna i bilaga 1 till detta protokoll. De faststills kalenderdrsvis,
fran och med den 1 januari till och med den 31 december det berorda dret. Om den forsta och sista giltighetsperioden
for protokollet inte motsvarar ett kalenderdr faststills de totala tillitna fingstmingderna tidsproportionellt och med
hansyn till tendenserna i fordelningen av fingsterna under éret, for varje fiskekategori.

7. Om de fingster i fiskekategorierna 4 och 5 som gjorts av EU:s tonfiskfartyg i Mauretaniens fiskezon overskrider de
referensfingstmingder som faststillts for respektive kategori, ska beloppet for den ekonomiska ersittningen péd femtiosju
miljoner femhundra tusen (57 500 000) euro, for varje 6verskjutande ton som fingats, 6kas med det ersittningsbelopp
som anges i de relevanta tekniska specifikationerna for det berérda dret. Det belopp som Europeiska unionen betalar ut
for den overskjutande delen far dock inte &verskrida ett belopp motsvarande den dubbla referensmingden for kategorin
i friga. Om den kvantitet som fingas av EU:s fiskefartyg Gverskrider en kvantitet som motsvarar den dubbla referens-
fangstmangden for kategorin, ska det utestdende beloppet for den overskjutande kvantiteten betalas det paféljande éret.

Tabell 6ver fiskekategorier som avses i artikel 1.1:

Totala tilldtna fingstmangder och referens-

Fiskekategorier fingstmangder
1 Fartyg som fiskar efter kraftdjur, utom languster och krabba 5 000 ton
2 Bottentrdlare (ej frysfartyg) och bottenldngrevsfartyg som fiskar 6 000 ton
efter senegalkummel
2a Frystrdlare som fiskar efter senegalkummel Senegalkummel 3 500 ton

Tioarmad bliackfisk 1 450 ton
Sepiablickfisk 600 ton

3 Fartyg som fiskar efter andra demersala arter dn senegalkummel, 3 000 ton
med andra redskap &n tral

4 Notfartyg for tonfiskfiske 12 500 ton

(referensfingstmangd)

5 Spofiskefartyg for tonfisk och ytlangrevsfartyg 7 500 ton

(referensfingstmangd)

6 Frystralare for pelagiskt fiske 225 000 ton (¥
7 Fartyg for pelagiskt fiske, utan frysanliggning 15 000 ton (**)
8 Blackfiskar [pm] ton

(*) Med en tilliten 6verskridning p& 10 % utan att det paverkar den ersittning som Europeiska unionen betalar for tilltradet.
(**) Om dessa fiskemojligheter utnyttjas ska de dras av frén den totala tillitna fingstmangd som foreskrivs for kategori 6.
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Bilaga, tilldgg 1, tekniska specifikationer, ny specifikation 2a:

FISKEKATEGORI 2a:

FRYSTRALARE SOM FISKAR EFTER SENEGALKUMMEL

1. Fiskezon

a) Norr om latitud 19° 15,60 N: vister om en linje som binder samman féljande punkter:

20° 46,30 N
20° 36,00 N
20° 36,00 N
20° 03,00 N
19° 45,70 N
19° 29,00 N
19° 15,60 N
19° 15,60 N

b) Soder om latitud 19° 15,60 N fram till latitud 17° 50,00 N: vister om en linje 18 sjomil frdn lagvattenlinjen.

17° 03,00 W
17°11,00 W
17° 36,00 W
17° 36,00 W
17° 03,00 W
16° 51,50 W
16° 51,50 W
16° 49,60 W

¢) Soder om latitud 17° 50,00 N: vister om en linje 12 sjomil fran ldgvattenlinjen.

For de zoner som beriknats frin lagvattenlinjen fir den gemensamma kommittén ersitta de linjer fran vilka
fiskezonerna mits med en uppsittning geografiska koordinater.

Tilldtna redskap

— Bottentrdl for kummel.

— Dubblering av tralsicken ar forbjuden.

— Dubblering av de garn som trélsicken bestdr av ar forbjuden.

Minsta tillitna maskstorlek

70 mm (trdl)

Minimistorlek

Fiskar: minimistorleken ska matas fran nosspetsen till stjirtfenans yttersta spets (total lingd) (Se tilligg 7)

Gemensamma kommittén far faststdlla en minimistorlek for de arter som inte anges ovan.

Bifangster

Tillatna

Ej tillatna

25 % demersala arter (utom senegalkummel)

skaldjur

Blickfiskar (utom tioarmad blackfisk och sepiablackfisk) och

Gemensamma kommittén far faststilla en tilldten bifingstniva for de arter som inte anges ovan.

Fiskemojligheter|Avgifter

Period Ar
Total tillaten 3 500 Senegalkummel (huvudsaklig mélart)
féngstmingd (i ton)
1450 Tioarmad blickfisk (sekundir maélart)
600 Sepiablickfisk (sekunddr malart)
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Avgift 70 EUR per ton for senegalkummel

575 EUR per ton for tioarmad blackfisk

250 EUR per ton for sepiablickfisk

90 EUR per ton for bifingster

Avgiften ska berdknas vid utgdngen av varje treménadersperiod for vilken fartyget har haft
tillstdnd att fiska, med beaktande av de fdngster som gjorts under denna period.

For att licens ska kunna utfirdas mdste ett forskott pd 1 000 EUR per fartyg (som kommer
att avraknas frin det totala avgiftsbeloppet) erldggas; beloppet ska betalas ut i borjan av varje
tremanadersperiod for vilken fartyget har tillstdnd att fiska.

Hogst sex fartyg kan ha tillstdnd samtidigt.

Fredningstid

Vid behov ska gemensamma kommittén fatta beslut om en fredningstid pd grundval av ett utlitande frdn gemensamma
vetenskapliga kommittén.

Vetenskapliga observatorer

Genom undantag frin den regel som anges i bilagan, kapitel X, punkt 2, ska fiskefartygen ta ombord en vetenskaplig
observator fran Mauretanien vid varje fiskeresa.

Kommentarer

Avgifterna faststills for protokollets hela 16ptid.
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